DIN EN 62079:2001

Informacion al usuario

IMPORTANTE !

Leer y cumplir las instrucciones de
montaje y las Normas de Uso. Com-
probar el embalaje sobre la integridad
del producto. Guardar documentacion
y embalaje para futuras consultas.

User Information

IMPORTANT !

Read and meet the assembly & user In-
structions. Check packaging to contain
all the listed items. Save documentation
and packages for further requests.

Instructions d’Utilisateur

IMPORTANT !

Lisez et suivez les instructions de mon-
tage et les normes d'utilisation. \Vérifiez
lemballage qu'il ne manque aucune
piéce. Rangez la documentation et
lemballage par une consultation fu-
ture.

Benutzer-Information

WICHTIG !

Lesen und befolgen Sie die Montage-
anleitung und Gebrauchsanweisung.
Uberprifen Sie die Verpackung auf
ihre Vollstandigkeit. Bewahren Sie die
Dokumente und Verpackungen auf.

Informagao ao usuario

IMPORTANTE !

Leia e siga atentamente as instrucbes e
as normas de uso. Comprove o embala-
gem que nao falta nenhuma das pegas
integrantes. Guarde a documentagéo e
0 embalagem para futuras consultas.

Informacje dla uzytkownika

WAZNE !

Nalezy przeczytac i przestrzegac instruk-
cje montazu i uzytkowania i postepowaé
zgodnie z podanymi tam zasadami.
Sprawdzi¢ czy opakowanie zawiera
wszystkie elementy wymienione w liscie.
Zachowa¢ dokumentacje i opakowanie
dla ewentualnych pézniejszych zapytan.

Informacije za korisnike

VAZNO!

Procitajte i slijedite sastavljanje i korisni¢-
ke upute. Provjerite da li pakiranje sadrZi
sve navedene dijelove. SaCuvajte doku-
mentaciju i pakiranje za daljnju upotrebu.

Felhasznaléi informacio

FONTOS!

Kovesse a szerelés és felhasznaldi Gtmu-
tatot! Ellenérizze a csomag tartalmat a
listazott tételek alapjan! Dokumentacidkat
és a csomagolast a felmerild igények vé-
gett érizze me!

For users’ information in other languages or
specific requests consult: www.cruzber.com
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Contenido embal
Package content
Contenu d’embal
Packungsinhalt

Contéudo embalagem
Zawartos¢ opakowania
Sadrzaj pakiranja
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Informacion técnica
Technical information
Informations technique
Technische Informationes
Informacgao técnica
Informacje techniczne
Tehnicke informacije
Technikai Informacioé

& 0,98 kg
T\

max.
*50 kg

Carga max. en techo
Maximum roof-load
Charge max. sur toit
Maximale Dachlast
Carga max. o tecto
Maksy. obcigzenie dachu
Max. krovno opterecenje
Max. tetd terhelhetéség

Composicién producto:
Barras y accessorios del sistema, fa-
bricados con: bandas de acero/ pie-
zas de plastico.

Raw material: Load carrier bars & system accessories,
made with: steel belt/ plastic components.

Matiére premiére: Barres de toit et composants du
systeme, fabriqués avec plaques d'acier/ piéces plas-
tiques.

Rohmaterialien: Dachlasttrager und Systemzubehor,
hergestellt aus: Stahlblechplatten/ Plastikelemente.
Matéria-prima: Barras e acessorios do sistema, fabri-
cados com: prancha d’ago/ componentes de plastico.
Surowiec: belki nosne bagaznika i wyposazenie wy-
konane z: tasm stalowych/ komponentow z tworzywa
sztucznego.

Vrsta materijala: Sipke nosaca tereta i sistem dodata-
ka, izradeni s: ¢eliénim pojasom/ plastiénim komponen-
tama.

A csomagtarto rudak: illetve a kiegészitd felszerelé-
sek alapanyaga : acél / milanyag komponensek.



Instruccion de montaje
Assembly instructions
Instruction de montage
Montageanleitung
Instrugdes de montagem
Instrukcja montazu
Upute za montazu
Szerelési utasitasok
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